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Ordförande Gunnar Ståhlman avgår som SDU-president 
Skickliga svenska glasblåsare hittas i Nya Zeeland 
Hur besöker man Rotary, Lions, Frimurarna m.m.? 

Fuskande, myglande kineser i Perth, Gunnar Werners huvudvärk 
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Qixeensländaren 

MÅNADSTIDNING FOR 
SWEDES DOWN UNDER CLUB INC. 
(Etablerad 1989) 

Redaktör och ansvarig utgivare: 

STIG R. HOKANSON 
29 Timor Avenue, Loganholme 4129 

Redaktion: 

Tel. (07) 3209 9172 - Fax: (07) 3209 6729 
E-mail: hokanson@powerup.com.au 

Annonsavdelning: 

Tel. (07) 3209 9974 - Fax: (07) 3801 4543 

SWEDES DOWN UNDER CLUB INC. 

P.O. Box 3353 

Loganholme, Queensland 4129 Australia 

Arliga medlemsavgifter: 
Ensamstående $20.00 
Familj $25.00 
Utlandet: $40.00 

Klubbstyrelse 1997 

Ordf. Gunnar Ståhlman 3209 9974 

V. ordf. Hans Sander 3229 5631 

Sekr. Stefan Wingden 3878 2274 

Kassör Mikael Lindquist 3375 4057 


SVENSKA RADIOPROGRAMMET 

SBS-RADIO FM 93.3 

Lördagar 16.00-17.00 


SVENSKA KONSULATET CAIRNS 

132 Grafton Street, Cairns 
Telefon (070) 519 144 
öppettider: Måndag-Fredag 10.00-16.00 
Konsul: Herr Dennis Howe 

SVENSKA KONSULATET BRISBANE 

11th Floor, Waterfront Place 
1 Eagle Street, Brisbane 
Telefon (07) 3221 9797 
öppettider: Måndag-Fredag 10.00-16.00 
Konsul: Herr Simon Stodart 


SVENSKA KYRKAN I BRISBANE 

Pastorsexpedition & Bibliotek 
öppettider: tisdagar 15.00-18.00 
4 Larwood Street, Mount Gravatt 
Telefon (07) 3349 4881 
Präst: Kyrkoherde Adolf Warkki 


FEBRUARI 1998 

Första brevet med nytt årsdatum får skrivaren 
att koncentrera sig och reflektera över tidens 
snabba flykt. Ännu mer reflektion kommer år 
2000. Avlagda nyårslöften är förhoppningsfullt 
inte brutna än, under den nyss avverkade 
semestermånaden januari! Våra tankar går till 
SDUs många medlemmar i norr. Cyklonor- 
sakat regn föll i Townsville och snudd dränkte 
staden med vanlig årsnederbörd på bara 24 
timmar. Minnen från Brisbanes 
översvämningar 1974 kommer lätt tillbaka. Vi 
som var här på den tiden kan väl aldrig utplåna 
minnen av båtar farande upp och ner på Ed¬ 
ward Street, City och vår förnämliga City 
Botanical Gardens förvandlad till hav. Norra 
Queenslands översvämningar visades på CNN 
och t.o.m. på Sveriges TV1. Många svenskar 
ringde från olika media och undrade hur det 
stod till. Trots att kartan säger att det är 120 
mil mellan Brisbane och Townsville, blir oron 
stor i Sverige bland släktingar, då Queensland 
nämns på TV-nyhetema. 

Swedes Down Under Club Inc. har födelsedag! 
Den fyller NIO år på Alla Hjärtans Dag, 14:e 
februari. Denna födelsedag kommer att firas 
med årsmöte och en gratis middag till alla 
klubbens medlemmar. Högtidsdagen blir också 
ett tillfälle att avtacka klubbens grundare Gun¬ 
nar Ståhlman, som avgår som klubbordförande 
efter många år. Pricka omedelbart in denna 
lördagskväll på ert program och ring Mikael 
Lindquist på 3375 4057 med anmälan att ni 
kommer. 

Först i marsnumret far ni en uppfattning om 
alla intressanta evenemang som planerats för 
1988. Den nyvalda styrelsen kommer omedel¬ 
bart att delge sitt verksamhetsprogram. 
Klubbens golfsektion väljer spelprogram och 
ny styrelse. Det varslas om nya människor i 
styrelsen, nya ideer, ny entusiasm. 1988 bådar 
med andra ord gott. Välkomna till Queenslän- 
darens första nummer i 1998.... 


:;WS 

1 


ii 


2 



Fri tandvård för låginkomsttagare 

Logan och Beaudesert Hälsovårdsnämnd 
bjuder på gratis tandlagning åt låginkomstta¬ 
gare. En rad kliniker finns till hands där 
följande far gratis tandvård: 

0-4 år med Social Security entitlement kort. 

4 år (och inskrivna i förskola) upp till klass 10 
behöver ej Social Security entitlement kort. Helt 
gratis tandvård under skolgången. 

Klass 11 och äldre med Social Security entitlement 
kort. 

Barn far tillsyn på en 
roterande bas. Logan 
och Beaudesert distrik¬ 
tet har orosväckande 
försummad tandvård. I 
medel snitt har be¬ 
folkningen tre gånger 
mer fyllningar än 
resten av Australien. 
Det är vår förhoppning att detta tillstånd kan 
förändras genom upplysning om tillgänglig 
tandvård. 

Tag vara på detta erbjudande och vänd er för 
ytterligare information till Jennifer Mace, Se¬ 
nior Dental Therapist, Kingston Dental 
Clinic, Juers Road, Kingston 4114, telefon 
3290 3906. 



Nya svenska pass... 

Ambassaden far härmed lämna den informa¬ 
tion som hittills föreligger om det svenska 


Den l:a januari 1998 införde Sverige ett nytt 
pass med vinröd utsida och text som förklarar 
att innehavaren också är medborgare i Eu¬ 
ropeiska Unionen (EU). Det nya passet kom¬ 
mer, precis som tidigare, att vara giltigt i tio år 
för vuxna och fem år för barn under 18 år. För 
ordningen skull vill ambassaden tillägga att 
svenska medborgare är medborgare även i EU 
sedan den 1 :a januari 1995 vare sig de har pass 
eller ej. Nu gällande svenska pass behöver 
därför inte bytas ut utan är giltiga för den tid 
de är utfärdade. 

Ordinarie pass kommer från och med l:a jan¬ 
uari 1998 endast att utfärdas i Sverige. Ambas¬ 
saden kan i nödfall utfärda provisoriskt pass 
med kortare giltighetstid. En arbetsgrupp 
utsedd av regeringen har i samråd med Rik¬ 
spolisstyrelsen tagit fram ett säkrare pass där 
både text och fotografi med hjälp av laser förs 
över på passets laminatsida. Inga svenska ut¬ 
landsmyndigheter (ambassader och gener¬ 
alkonsulat) kommer att ha tillgång till den nya 
tekniken. 

Passansökanden i Australien 
och Nya Zeeland skall även 
i fortsättningen ansöka om 
nytt pass på sitt närmaste 
honorära konsulat. Kon¬ 
sulatet vidarebefordrar 
sedan ansökan till ambassaden som gör den 
nödvändiga medborgarskapsutredningen innan 
ansökan lämnas över till Sverige. Vi räknar i 
skrivande stund med att det kommer att ta 
cirka två månader att erhålla ett svenskt pass. 
Ambassaden vill därför uppmana var och en 
att vara ute i mycket, mycket god tid med 
ansökan. 

Frågor med anledning av det nya passet kan 
ställas till Lena Weden, Sveriges Ambassad, 
Canberra på telefon 02- 6270 2730. 
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President Ståhlman avgår... 

Vid Swedes Down Under Club Inc. årsmöte 
(se annons, sid. 16) avgår Gunnar Ståhlman 
som ordförande i den organisation som star¬ 
tades denna dag för nio år sedan i hans hem i 
Shailer Park. 

Med undantag av åren 1992 och 1993 då 
klubben leddes av advokaten Laila 
Håkansson-Ware samt ingenjören Stefan 
Mortensson, har Gunnar Ståhlman stått vid 
klubbens roder under hela tiden. Under 
Ståhlmans ordförandeskap har klubbens etab- 
lering och vidareutveckling cementerats så att 
idag räknas var tredje svensk bosatt i Queens¬ 
land som medlem i vår organisation. 

Under årens lopp har president Ståhlman rep¬ 
resenterat Queenslands svenskkoloni på ett 
dugligt och hederligt sätt. Banbrytande arbeten 
har av Ståhlman nedlagts på samverkan mel¬ 
lan inte bara våra skandinaviska systerorgani¬ 
sationer på platsen, men också inom andra 
etniska organisationer på delstats- och federal 
nivå. 

I brist på klubblokal har Ståhlmans hem i 
Shailer Park fatt agera som förrådsplats för 
klubbens inventarier. 

Under många stundtals slitsamma år har 
Ståhlman varit först på plats och siste man 
hem under våra tillställningar. 

Midsommar evenemang med cirka 300 
besökare, eller julfester i jäsande värme, sker 
inte av sig själva. De fordrar personligt en¬ 
gagemang på högsta nivå. Detta har Ståhlman 
år ut och år in oklanderligt utfört utan ersät¬ 
tning, till nöje och belåtenhet av de många 
tusentals besökare som kommit och gått på 
Swedes Down Unders fester under snart ett 
decennium. Allas tacksamhet och uppskat¬ 
tning registreras här. 

Från en blygsam början i Ståhlmans kök på 


n 
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Alla Hjärtans Dag 1989 har klubben växt och 
utökats. Från ett dussintal familjer i början till 
nära 250 familjer i nuet. Både denna tidning && 
samt Svenska Radioprogrammet på SBS har 
tillkommit sedan klubbens start och tyder på 
att svenskarna på platsen ser fram emot den 
fortsatta anknytning med Sverige som vår or¬ 
ganisation utgör i det queensländska samhäl¬ 
let. 

Men långt innan dess var Sundsvallssonen 
Ståhlman engagerad i Norska Klubben i 
Queensland. Som etablerad medlem av 
C4 knätofsamas vänner” dansade Ståhlman folk¬ 
dans i många år. Ja, t.o.m. i danska folk¬ 
danslaget fann man honom i folkdräkt på 
scener inte bara i Queensland, men i Canberra 
och på Nya Zealand. 





Bakom mikrofonen på 4EB satt han vidare 
under reguljära svenska radioprogram en lång 
tid innan dessa sändningar upphörde i sam¬ 
band med SBSs nationalsändningar. 

President Ståhlman kommer i framtiden 
ihågkommas som grundläggaren och huvud¬ 
sakliga eldsjälen inom vår organisation. 

Två slags svenskar kommer till Australien. 
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Den ene vänder ryggen mot Sverige och smäl¬ 
ter ohindrat in i det nya samhället. Den andre 
blir okrönd ambassadör' för allting svenskt. 
President Ståhlman hör till den senare kate¬ 
gorin. Sedan ankomsten har han varit sven¬ 
skare än svenskarna i Sverige, sade någon 
nyligen. Men sådana människor behövs också 
om traditioner och kulturarv ska bevaras på 
andra sidan jorden. 

Det är vår förhoppning att många medlemmar 
kommer att närvara vid årsmötesmiddagen då 
Ståhlman officiellt kommer att avtackas av 
klubbens nyvalda president, kommitté samt 
många tacksamma medlemmar. - Red. 


Svenska glaskonstnärer Down Under 

Gamla smål andshjärtat dunkar i hetsigare 
tempo då man på vandringsfarder stöter på 
företeelser som erinrar om ens egen ungdoms 
upplevelser. För ett halvsekel sedan besökte 
jag Kosta och Orrefors internationellt berömda 
glasbruk tillsammans med mina föräldrar en 
första gång, och fick se processen där man 
blåste glas och graverade praktpjäser som vun¬ 
nit världsrykte. 

Föga kunde jag ana att jag så många år senare 
skulle fa stifta bekantskap med två glasartis¬ 
ter som utbildats vid dessa småländska glas¬ 
metropoler. Ola & Marie med det svenskt 
klingande namnet Höglund etablerade sig på 
Nya Zealand redan 1982 efter sin utbildning 
och några år som lärare i glaskonst i afrikas 
Swaziland. Ola, son till den välkände 
glaskonstnären Erik, har fört namnet Höglund 
vidare till södra halvklotet. Här har Ola och 
Marie etablerat en öppen glas-studio i sin 
underbart vackra parkanläggning i Korurangi 
några minuters körväg från mysiga staden Nel- 
son på Nya Zealands sydöstra nordsida. 

Ola och Marie är några av de fa glaskonstnärer 
i världen som behärskar, till fantasifull ful¬ 


ländning, den krävande GRAAL tekniken, 
som uppfanns i början av 1900talet vid Or¬ 
refors glasbruk. Tekniken i korthet innebär 
att man inkapslar färgade relief dekorationer i 
lager av kristallklart glas som ger en jämn len 
ytfmish. Slutresultaten blir verkligen effekt¬ 
fulla konstnärliga mästerverk och en sådan 
pjäs kan ta upp till 40 timmar att producera. 

Höglunds Konst Glasblåsning Studio är en 
faschinerande värld. Man har byggt den så att 
besökare har lätt att följa glaskonstnärema i 
deras magiska kreativa tillverkningsprocess. 
Vid tillfället vi besökte rådde full verksamhet 
och Ola och hans svenska kollega formade en 
jättelikt glasklot. Ytterligare en man och 
kvinna var involverade i glastillverkningen, 
där det gäller att vara snabb i vändningarna 
för att hinna bearbeta den glödheta glasmas¬ 
san. Man arbetar i team och provade för dagen 
en ny utrustningsdetalj från USA. Så 
småningom fick vi ett kort tillfälle att pratas 
vid i en andningspaus då mästaren själv kom 
ffram och hälsade. 

Han var nyligen hemkommen från en resa till 
Japan där nya elever fatt ta lärdom av hans 
ideer och teknik. Ola har försökt många vägar 
att behandla glas men återkommer alltid till 
själva glasblåsningsprocessen. Det är glaset i 
sig själv som inspirerar honom eftersom det är 
så tekniskt svårt att arbeta med. Dessutom är 
det en tacksam process att beskåda en form¬ 
förändring i en glasblåsa med hjälp av luft från 
lungorna. Glas har dessutom kvaliteter som 
inget amiat material har. Det reflekterar ljus 
såväl som absorberar ljus. 

Marie Höglund tycker om att arbeta med alla 
olika metoder men har numera valt att mera 
koncentrera sig på glasetsning, skulptur och 
den krävande GRAAL tekniken. 

Ola och Maries glaskonst är representerad i 
privata och offentliga kollektioner över hela 
vida världen. Under åren har man behängts 
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med många medaljer. Man har uppmärksam¬ 
mats med priser fran New Zealand Academy 
of Fine Arts både 1989 och -90 och samma år 
även New Zealand Craft Award. 

Kära läsare! - Om Ni exploaterar underbart 
magnifika Nya Zeeland där lärkan slår sin 
drill över björkars kronor. Ta Er tid för ett 
besök hos Höglunds, 15 min bilväg från Nel- 
son i Komrangi, 62 Lansdowne Rd, Rich- 
mond. 

Ni kommer aldrig ångra besöket ty där 
serveras Ni inte enbart parkmiljö, glasblås- 
ning och en högklassig svenskinspirerad 
glaskonst i ett stort galleri, med priser som 
passar alla plånböcker. Man paketerar även 
och sänder artiklar fullt försäkrade till alla 
delar av världen, skattefritt. 

Inte nog med det. Ni kan dessutom nju- 
talekamlig spis från Höglunds CaféAVine Bar 
kanske med en läcker lunchtallrik, inomhus 
eller i trädgården. Man serverar även öl och 
vin från regionens egna tillverkare. Tom bar¬ 
nen kan njuta och rasa runt i lekparken och 
hälsa på alla farmdjuren och påfåglarna som 
välkomnande spänner upp sina graciösa ply¬ 
mer. - UlfHjertquist. 

Elektrikern som 
voltadetill ledningen... 

Jo, han var faktiskt elektriker på ASEA en 
gång i tiden, Queensländarens Redaktör, Jim 
Lagerstedt, som med hjälp av hustrun Anna 
drev tidningen under åren 1989-92. Stig 
Hokanson frågade för en tid sedan Jim om ett 
livstecken som vi alla tagit del av. - Men jag 
tycker detta lilla tillägg bör vara motiverat. 

För ungefär 10 år sen startade Jim en 
skrivbyrå och jobbade med snart sagt allt från 
författande, utskrift, översättning , att sända 
och ta emot fax, (då en nymodighet), till att 
åtaga sig varierande fotouppdrag. I samma 




veva körde han igång sina unika fototävlingar 
kring Brisbane som slog så väl ut. Med sisu 
grabbade han tag i totalt varierande uppdrag, 
inte minst bevakning för pressen med re- 
|j portage av olika slag. Han gick i en tuff och 
krävande skola i nya hemlandet. - Men man 
anade, att han en gång skulle bli en 
framgångsrik affärsman med någon av alla de 
ideer han bar på i fickan. 

Mycket riktigt. Jim lät så småningom höra tala 
om sig inte enbart i Australien. 1993 erövrade 
han nämligen ett pris, som bästa interna¬ 
tionelle promotor i USA. - Jim har 
framgångsrikt arrangerat skönhetstävlingar 
och givit ut internationella baddräktsalmen- 
lackor i åratal! 

Han har vaskats igenom ekluten, gjort 
hundåren, som man säger. Nu står han på fast 
grund. Väl etablerad och varm i kläderna har 
han nått en högre pinne på karriärstegen. 
Detta genom lanseringen av sitt nya magasin 
Swimsuit International som är en kvalitativ 
publikation, fjärran från sliskighetens 
domäner. Det är ingen dussinvara av typ 
billigt modemagasin. - Nej! -1 premiämumrets 
ledare utlovade han modigt en genomgående 
hög standard vilken målsättning har uppnåtts. 

Magasinet har redan accepterats på den asi¬ 
atiska marknaden där andra publikationer av 
mer exponerande art, framför allt från USA, 
aldrig blivit godkända. Detta är ett erkännande 
genombrott. Den asiatiska exportmarknaden är 
gigantisk och i framtiden mera betydelsfull än 
den pyttelilla australiensiska nationella mark¬ 
nadsandelen. 

Jim är chefredaktör men bär även huvu¬ 
dansvaret för konstnärliga utformningen av 
magasinet, som är kompositionsmässigt my¬ 
cket artistiskt tilltalande. Jim kan sin sak som 
lärare i Desktop Publishing. - Som om detta 
inte vore nog är han författare till huvuddelen 
av intressanta och underhållande artiklar från 
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olika delar av världen. Dessutom har han sign¬ 
erat mängder av bilder från vilka man tolkar 
fotografisk professionalism. 

Tidningen har, som sig bör i dessa samman¬ 
hang, sin bas i Miami! - Inte i Florida utan 
naturligtvis i världsbästa Queensland. 

Etthundratolv färgglada glättiga sidor av mag¬ 
asinets andra upplaga finns att inhandla hos 
Din News Agent. Att döma av mottagandet av 
första upplagan så är succén ett faktum. Detta 
bevisas med lovord från läsare från alla 
möjliga håll; NZ, Singapore, Sydafrika, USA 
mfl. - Döm själva för överkomliga S6.95! 

En ros till en svensk internationellt 
framgångsrik publicist Down Under! - Slacka 
på hattar och gratta! - Eller som den evigt 
populäre ordsnidaren Olle Carle skulle ut¬ 
tryckt det: 'SÅ, SKÖRDA OCH SÅ VI¬ 
DARE..' - UlfHjertquist. 


Sverigefrämmande 
får gärna besöka 
loger och klubbar... 

Jag har ofta förfrågats av besökande svenskar 
om möjlighten av att vara med på möten i 
Australien av motsvarande organisationer de i 
Sverige är medlemmar i. 

Kanske man inte ens tänkt på detta innan 
avresan, men sett något som gjort att man 
skulle vilja träda in på ett sammanträde eller 
träff organiserad av likatänkande i antipoden. 

Emedan det naturligtvis fmns mängder av or¬ 
ganisationer som har internationell karaktär 
kan av utrymmesskäl endast ett fatal nämnas. 

Men dessa kanske kan hjälpa besökare till att 
börja med, varefter våra läsare i kommande 
nummer kan berätta om ytterligare organisa¬ 
tioner. 



ROTARY INTERNATIONAL 

Den allra största organ¬ 
isationen är otvivelak¬ 
tigt Rotary Interna¬ 
tional. Av namnet att 
dömma framgår en in¬ 
ternationell prägel. 

Man har över 28,000 
Rotaryklubbar runt 
världen. Inte bara är 

svenska rotarianer välkomna på möten i 
Queensland (och resten av Australien) de är 
uppmanade att infinna sig. En regel inom 
denna organisation är att man måste besöka 
sin egen klubb samt om frånvaro råder, att 
besöka den Rotaryklubb som finns närmast till 
hands, även om detta betyder i det från Sverige 
avlägsna Australien. Ett flertal miljoner män¬ 
niskor är medlemmar i denna organisation. 
För besökande svenskar i Brisbane ringer man 
Rotary Information Line på 3847 8344. 

LIONS INTERNATIONAL 

hör också till de stora internationella service¬ 
organisationerna. Lions är aktiva i cirka 190 
länder runt världen och har drygt 1,5 miljoner 
medlemmar. Queens¬ 
lands Lions distrikt är 
fördelat i fyra sek¬ 
tioner. Q-l till Q-4. 
Likt Rotary är Lions- 
medlemmar från 
Sverige mycket 

välkomna på sina aus¬ 
traliska kollegors sammanträden. Vad som i 
regel fordras är bevis på medlemsskap, d.v.s. 
medlemskort, samt det välkända Lionsmärket. 
Damer är tillåtna i Lions och välkomnas på 
besöken. En informations telefon står till för¬ 
fogande sju dagar i veckan. Genom att ringa 
3839 1900 far man reda på var, när och hur de 
olika Lions klubbarna har sina träffar. 

Lions australiska högkvarter ligger i Newcas- 
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tle, NSW, men varje delstat har också egna 
regionala administrationskontor. I Brisbane 
höll Lions International för några år sedan 
internationell kongress med hundratusentals 
besökare och paradmarch genom staden. 

ODDFELLOW ORDEN 

Oddfellow Orden är ett mycket starkt och 
utpräglat ordensällskap. Många svenskar är 
medlemmar. Oddfellowloger an¬ 
tager både män och kvinnor i sitt 
ämbetsarbete. I Queensland finns 
tyvärr inga loger just nu. Den 
starkaste Oddfellow staten är South 
Australia. Denna stat, tillsammans 
med Western Australia och Tasma- 
nia utgör verksamhetsområdet för 
Oddfelloworden i Australien. Vid 
samtal med dess ledning i Adelaide 
fick jag höra att Oddfellowlogema i regel 
håller möten en gång i månaden, men i vissa 
fall var fjortonde dag. Organisationen är 
speciellt stark i vårt grannland Nya Zeeland. 
Dess Landsloge ligger i Dunedin, på Nya Zee¬ 
lands södra ö. 

Vad som fordras för besökande svenskar som 
önskar gå på Oddfellow logemöte är passor¬ 
det, detta är ett internationellt pass ord vilket 
tillgives medlemmar i Sverige innan avresan. 
Man behöver inte bära med sig regalia, or¬ 
densband etc. Detta går vid logeankomsten att 
låna. Svenska Oddfellows är hjärtligt 
välkomna och kan nå kontakt med organisatio¬ 
nen genom e-mail oddfellows@ioof.sa.au 
eller så kan man ringa från var som helst i 
Australien för lokalsamtalskostnad 1800 888 
330. Vad man behöver komma ihåg är Oddfel- 
lowordens namn, samt förkortning, Interna¬ 
tional Order of Odd Fellows (IOOF). 

FRIMURARE ORDEN 

Frimurare finns sedan början på 1700-talet 
över hela världen. Organisationen är mycket 
utbredd både i Sverige och Australien. Cirka 



500 loger bara i delstaten Queensland, spridda 
från Cooktown till Coolangatta möjliggör lo¬ 
gebesök för gästande 
svenska frimurare. 
United Grand Lodge of 
Antient, Free & Ac- 
cepted Masons of 
Queensland har sitt 
högkvarter i 311 Ann 
Street, Brisbane och har 
ömsesidigt utbyte med 
svenska frimurare. Stora 
Landslogen i Queensland håller fyra sam¬ 
manträden i Grand Hall, (som rymmer mer än 
1000 bröder) om året. Allmänheten, alltså icke 
frimurare, kan beskåda byggnaden som är 
klassificerad under National Trust. 

Många av Brisbanes förorter samt så gott som 
alla landsortsstäder har frimurartempel. 
Möten sker vanligtvis en gång i månaden. 
Men då många loger existerar är man så gott 
som försäkrad av logemöte varje kväll utom 
söndagar. En rad frimurarloger träffas också 
under dagstid. 

Besökande svenska frimurare ska bära Frimu¬ 
rar Pass, bevis på betald medlemsavgift samt 
egen regalia tillhörande den grad de håller 
inom det svenska systemet. Om regalia saknas 
kan sådan utlånas på begäran. 

Frimurare Orden är öppen för män över 21 år. 
Kvinnor samlas i egna Ordensällskap som 
t.ex. Amaranter Orden och Östra Stjärnans 
Order, vilka också till mindre grad existerar i 
Sverige. 

Information om logesammankomster ges av 
Grand Secretary’s Office 3229 3533. 

Besökande svenska frimurare kan också kon¬ 
takta undertecknad som sedan 1970 varit 
medlem i Frimurare Orden, 3209 9172. 

BUFFALO ORDEN 

Nej, inte den av Fred Flinstone inspirerade 
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versionen, utan Royal Antediluvian Order of 
| Buffaloes. Buffalo Orden har länge varit stark 
; både i Australien och Sverige. Medlemskapet 
|| är uteslutande för män, men en syster organi¬ 
sation, Lcidies ’ Glades är öppen för kvinnor. 

^ Huvudkvarteret för Buffalo medlemmar i 
Queensland ligger vid 14/20 Constance Street, 
Fortitude Valley. 


Royal Antediluvian Order of Mfaloes 


Besökande svenska buffaloes måste ha något 
som kallas “fick-pergament” med sig från 
Sverige som bevis på medlemskap, samt kvitto 
på betalt medlemskap. 

Buffalo Orden har för närvarande cirka 4000 
medlemmar i Queensland, men är utbredd 
över hela Australien. Samma regler för besök 
i loger förlagda i andra delstater gäller. 

En Buffalo informationslinje är öppen till 
allmänheten och besökande svenska Buffaloes 
uppmanas att kontakta Stora Landslogen tele¬ 
fonledes angående besök i logerna, 3252 2629. 

SOLDATKLUBBARNA R.S.L. 

Sist, men inte minst bör nämnas de tusentals 
Soldatklubbar som finns inte bara i Queens¬ 
land utan över hela Australien. R.S.L. betyder 
Returned Servicemen ’s 
League of Australia. Up¬ 
pkomsten, strax efter 
Första Världskriget, 
försäkrade till Aus¬ 
tralien återkommande 
soldater ett klubbhus där 
man kunde koppla av 
med kamrater och vän¬ 
ner som varit med om krigets lidanden. 



Med mindre krig och äldre medlemskap var 
R.S.L. klubbarna tvungna att öppna sina dör¬ 
rar för medlemskap av icke återvända krigare. 
Detta inträffade redan på 1980-talet och sedan 
dess är det årligen blivit lättare att bli antagen 
som full medlem, speciellt för svenskar som 
genom värnplikten i Sverige, klassifiseras som 
att ha varit i det militära under en kort tid. 
(Malaj/Kontorist på 118 på Gotland 1963, 
räckte i mitt fall till fullt medlemskap i Ke- 
dron Wavell R.S.L. så långt tillbaka som 
1971). 

R.S.L. klubbarnas förvandling från små klubb¬ 
hus med gamla soldater i en rökig bar... till 
Las Vegas-typ nattklubbar har skett succesivt. 
De förmånliga priserna på mat, dryck och 
underhållning subventioneras naturligtvis till 
stor del av batterier med pokermaskiner och 
annat spel. Men för den som är immun mot 
spelets nyckfullhet, och bara vill njuta av vad 
som finns till hands, är dessa klubbar att varmt 
rekommendera. 

Något bevis på soldatgäming i någon djup 
Smålandsskog eller Lappländsk fjälltopp er¬ 
fordras inte längre. Besökande svenskar kan 
helt enkelt gå in i foajén och visa sitt svenska 
körkort eller liknande, bli honorära medlem¬ 
mar under dagen... och uppleva en blandning 
mellan Las Vegas och Soldathemmet från 
svunnen tid. 

För på platsen bosatta svenskar lockar lätt 
medlemskap. Greenbank R.S.L Club, där jag 
sedan några år är medlem, tar endast $10.00 
för tre års medlemskap! Det ni! Och om man 
är medlem i en R.S.L. klubb har man rätt att 
besöka alla. Och de finns till hands i så gott 
som alla australiens byar och städer. 

Förhoppningsfullt har ovanstående hjälpt nå¬ 
gon av Queensländarens läsare, så att nästa 
gång det kommer besök från Sverige som vill 
gå på olika föreningar under Queenslandsvis- 
telsen, kan ni stå till hands. - Red . 
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Skr i (v) et från 
Vildmarken ... 

Knappt har Tomten hunnit fa skägget 
ur brevlådan, förrän det är dags att 
önska alla ett GOTT NYTT ÅR. - och med alla 
inkluderar jag även skattemyndigheten. Ty så här - 
när man står alldeles i början av ett nytt år - ska man 
vara vänlig mot alla, eller hur? Hur länge vänligheten 
sedan består är en helt annan sak... 

Det gångna året har haft mycket i sitt sköte, och som 
vanligt med inslag av både gott och ont. Det onda 
inslaget bestod huvudsakligen i att lutfisken saknades 
även på 1997 års julbord! 

I övrigt vill jag nog påstå, att 1997 har varit övervä¬ 
gande generös mot undertecknad, eller är det bara helt 
enkelt så, att vi har en benägenhet att minnas det 
positiva som hänt oss, medan vi förtränger det onda? 

Bland det bästa som hänt maken och mig är -av olika 
anledningar- i allra högsta grad årets Sverigebesök. 
Inte bara är det roligt att träffa alla släktingar och 
bekanta, man blir också påmind om hur bra vi har det 
här i Australien. Visst är det lätt att bli lite nostalgisk 
när man sitter här på andra sidan jordklotet och tänker 
på sitt hemland Sverige. Speciellt om man lämnade 
fäderneslandet på 60-och 70-talet, då Sverige befann 
sig på toppen konjunkturmässigt. Sverige var då ett 
föredömme för andra länder, och jag ger mig tusan på, 
att Australien skickade snubbar från regeringen för att 
studera hur det svenska systemet fungerade, varför det 
fungerade, samt om det fungerade överhuvudtaget... 
Man kan -tycker jag- skönja vissa likheter i utvecklin¬ 
gen nämligen. Det är bara att hoppas, att Australien 
inte hinner ikapp Sverige på den fronten... 

Som det nu är, är det lättare för oss i Australien att 
spara ihop till en resa till Sverige än tvärtom, - trots att 
man här har en lägre medelinkomst än Sverige, och 
trots att flygprisema Sverige-Australien är lägre än 
vice versa. När det gäller flygprisema kan man just 
undra varför det är på det viset, -mig veterligt är det 
lika långt till Sverige från Australien som från Aus¬ 
tralien till Sverige... 

Min brors sjuåriga barnbarn Alexandra är en av de 
många unga släktingar som inget hellre vill än att 
komma hit och hälsa på. Hon frågade sin mamma, om 
hon kunde fa följa med oss tillbaka för att “titta på alla 
konstiga djur” som finns här. 


1 


1 


Det kan du visst det fa,” svarade mamman, “men då 
far du själv spara ihop till resan. Det kostar massor av 
pengar att resa till Australien, och så mycket pengar 
har inte vi”! 

Alexandra var tyst en kort stund, så frågade hon: 

“Mamma, hur många kottar är det till Australien”? En 
i mina öron något underlig fråga, som fordrade en 
förklaring. 

Men för lilla Alexandra var det inget underligt alls, hon 
ville bara veta hur många kottar hon måste plocka i 
mormors trädgård för att fa ihop till en resa till Aus¬ 
tralien. Mormors tomt ligger vägg i vägg med en 
tallskog, och för att utöka sin veckopeng brukar 
Alexandra plocka kottar som fallit ner på gräsmattan 
strax innan det är dags att klippa den. Sätter hon igång 
genast med plockningen, lär det väl kunna bli en resa 
till Australien om sisådär en 50-60 år. Mycket beror 
naturligtvis på inflation och löneförhöjning. Samt så 
måste hon investera sina pengar förnuftigt. Bankräntan 
ger inte mer än 0,5% på ett vanligt konto, och 2% om 
man vill ha en högre ränteutdelning, men då måste man 
vara beredd att låsa pengarna på längre sikt. Dessu¬ 
tom tar bankerna i Sverige precis som här ut en massa 
avgifter i olika former. Kostnader för service, påstår 
man. Dataservice, kallas det visst för. Det fungerar 
som så, att bankerna står för datorerna och kunderna 
för servicen. Annat var det förr i tiden, då var ankema 
enbart glada över att kunna vara kunderna till tjänst. 
Men förr i tiden är inte nu för tiden... 

Här i Mt.Isa klagar vi på det höga bensinpriset. Tycker 
nästan att det är för djäkligt, att vi ska behöva betala 
hela 10 cents mer per liter än innevånarna i lite mer 
civilicerade trakter. Men i Sverige höll vi på att fa 
hicka, när vi tankade vår hyrbil för första gången under 
vår resa till Norrland. 8 kronor och 50 öre för en liter 
soppa!! Det mesta är givetvis skatt. Man vill fa folk att 
lämna bilarna hemma och i stället använda sig av 
allmänna transportmedel. Men då tår man också allt se 
till. att det finns allmänna transportmedel att använda! 
Som det var i somras, krävdes det en mindre proffesur 
för att räkna ut hur man skulle ta’ sig till Höör från 
Ystad, ty någon vanlig, enkel bussförbindelse fanns 
inte... Nä, det blev istället till att ta’ tåget till punkt A 
för att byta till punkt B för att där invänta nästa tåg till 
punkt C o.s.v. 

På järnvägsstationen i Ystad finns det numera varken 
stins eller biljettförsäljare, all “service” sker via en | 
manick som står uppställd på perrongen. F.sid. 14. 
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Hunden är hans enda vän 

- men onödig för socialen... 

MALMÖ. Hunden Ludde är 91-årige Folke 
Hults enda sällskap. 

Men länsrätten i Skåne tycker 
inte att hunden är så viktig att 
den ska fa hjälp när husse 
vårdas på sjukhus. 

- Ska en gammal människa |$i 
inte fa ha hund, säger Folke 
Hult. 

Förra året vistades Folke Hult i Höganäs i två 
omgångar på sjukhus. Under tiden var han 
tvingad att inhysa sin Ludde på ett hundpen¬ 
sionat, vilket kostade honom 4 000 kronor. 

För en pensionär med enbart 7 059 kronor i 
månaden är det mycket pengar. Genom sin 
gode man ansökte Folke Hult därför om hjälp 
från det sociala. 

Men härom dagen avslog länsrätten Folke 
Hults ansökan om ekonomiskt bistånd. Rät¬ 
ten anser inte att omhändertagande av hund 
faller under begreppet skälig levnadsnivå. 

- Ludde är allt jag har eftersom jag inte har 
några barn. Jag gör mig aldrig av med 
honom, säger Folke Hult. 

- Ludde är min säkerhet också. Han har 
skrämt bort ungdomsligister som varit på min 
dörr genom att skälla på dem. 

Trots att Folke är gammal och behöver 
sjukvård ibland klarar han själv att sköta sin 
hund när han är hemma. 

- Jag går ut med honom ett par gånger om 
dagen. Han ger mig en förevändning att 
komma utanför lägenheten och få frisk luft. 

Han hoppas nu att han ska fa vara frisk 
eftersom han inte har råd att låta Ludde vara 
på hundpensionat under långa perioder. 



Han tjänar skattepengar 

- på att söka bidrag ... 

BRYSSEL. Det kostar skattepengar att få skat- 
tepengar 

Lobbyisten Ola Nord på Idétor- 
get i Bryssel tar betalt av sven- L 
ska kommuner för att sökaf 
bidrag i EU-byråkratin. 

- Priset är ungefär 40 000 kro¬ 
nor per ansökan, säger han till 
Aftonbladet. 

En gång var han själv trainee på EU- 
kommissionen. Nu jobbar Ola Nord för det 
svenska lobbyföretaget Idétorget, och för Ko¬ 
operativainstitutet, KOOPI. 

En del av arbetstiden ägnar han åt att söka 
EU-bidrag åt olika uppdragsgivare, flera är 
kommuner och landsting. 

För att beviljas bidrag av EU måste kom¬ 
munerna själv skjuta till lika mycket pengar 
som söks. Processen är ofta komplicerad med 
många olika konkurrenter över hela Europa. 

Inte bara att fylla i en vanlig blankett Därför 
krävs experthjälp. Och experthjälp kostar pen¬ 
gar. För det handlar inte bara om att fylla i en 
blankett. 

- Att formulera en bidragsansökan är som att 
skriva en C-uppsats på universitetet, säger Ola 
Nord. 

Bidragen poängsätts. Den ansökan som fatt 
flest poäng far bidraget. Därför kan Ola Nord 
fortsätta sitt uppdrag trots att inga pengar har 
betalts ut. Då gäller det för honom att ta reda 
på varför ansökan har misslyckats. 

- För då far man bättre chanser nästa gång, 
säger Ola Nord. 

Kommunerna tar således av skattepengar för 
att söka EU-bidrag som har finansierats av 
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andra skattepengar. 

Bidragsprocessema i EU har blivit en egen 
industri. Eftersom många ansökningar, nio av 
tio, ratas av EU-byråkratin tar många profes¬ 
sionell hjälp. 

Idétorgets pris ligger mellan 30-40 000 kronor 
för varje ansökan. Andra lobbyister tar sanno¬ 
likt minst lika mycket. 

Det betyder att olika lobbyister får 100 000- 
tals kronor för att EU ska betala ut ett enda 
bidrag. - Aftonbladet. 


Kanske några av lobbyistemas slantar kunde 
sidosättas åt Folke Hult och Ludde i Höganäs? 
-Red. 


Var är dom nu? 

Queensländaren fortsätter nedan sin ar¬ 
tikelserie som letar reda på f.d. SDU 
klubbmedlemmar. O le Brunell var Svenska 
Kyrkans i Brisbane präst på 80-talet, mycket 
omtyckt och djupt saknad vid avfärden. Ole 
återvände till Kronoby i Finlands svenskta¬ 
lande trakter. Men därifrån emigrerade han på 
nytt med sin stora familj... Ole tar upp trå¬ 
den... 

“En inte olikt Brisbane syn möter oss då vi 
tittar ut genom fönstret i vårt nya land, Israel. 
Centrum av vår stad Ra’anana med rader av 
upplysta palmer längs huvudgatan, fält av 
apelsinträd syns i bak¬ 
grunden strax utanför 
stadsgränsen - träd som 
mognar av gula cit- 
rusfrukter. Regntiden 
har nyss börjat, men vi 
njuter ändå av behaglig 
decembervärme. Hanukkafester avlöser varan¬ 
dra med glada israeliska folksånger, den nioar- 
made hanukkaljusstaken väntar på att bli tänd. 
Det första ljuset tändes den 23:e december och 
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sedan varje kväll i åtta dagar. 

Under dessa åtta dagar far barnen en ny pre¬ 
sent varje kväll. I år kommer det första 
hanukkaljuset också att tändas av President 
Bill Clinton i USA för att markera inledningen 
till firandet av israels 50-åriga självständighet. 
Femtio år av suveränitet, men med sex krig 
som följd. (Rektorn på mina tvillingars skola 
är en f.d. stridspilot). 

Häromdagen firade vi också Finlands 
självständighet. Vi var inbjudna till Finlands 
ambassad för att fira 80 års självständighet. En 
finsk militärorkester spelade fmsk musik. Det 
bjöds på köttbullar, karelska piroger och jul¬ 
stjärnor. 

Eftersom vi numera är både fmska och is¬ 
raeliska medborgare hejar vi på båda länderna 
i sportsammahang. Då återstår ett land - Aus¬ 
tralien! Det landet glömmer vi inte heller. I 
slutet på december åker vi upp till Jerusalem 
för att delta i en stor australienträff. 

Israel är ett immigranternas land. Vi lever mitt 
i pågående Exodus. Vi emigrerade för ett år 
sedan. Då fylldes en stor container från golv 
till tak med hela vårt hushåll och placerades i 
Merjärv i väntan på skeppning. Det blev kärt 
återseende när vi för några veckor sedan flyt¬ 
tade in i ny bostad och såg vår container landa 
i Israel. Det är nu bevisat att man kan leva 
utan en massa saker om man måste. 

Vi överlevde bl.a. utan TV ett helt år! 

Liksom i Finland har skolorna i Israel lov just 
nu, så våra ungdomar kan vila sig från he¬ 
breiska studier. Stackars flickor som hade 
kemiprov på hebreiska strax före lovet! Först 
kemiska formler och sedan förklaringen på 
hebreiska. Vi lyfter av hatten för våra döttrar 
som inte en enda gång klagat på föräldrarna 
för livet i Ra’anana, med vämier från hela 
världen. 

En typisk sed som glatt oss i vår acklimatiser- 
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ing är seden att alltid bjuda gäster till sab- 
batskvällens måltid. Vi har som nykomlingar 
under vårt första år blivit bjudna till många 
höm av Israel för sabbaten. 

Regeln för judarna är att ingen skall behöva 
äta ensam då sabbaten går in. Frågan som hörs 
på fredag eftermiddag är alltid: Har ni någon¬ 
stans att äta sabbatsmåltid? Vilken underbar 
sed detta är! 

Och man frågar inte bara sådana man känner. 
Detta leder till att måltidsgästema kan vara 
upp till tjugo personer i ett vanligt hem. Vi 
tror att denna tradition 
styrker sammanhåll¬ 
ningen för det judiska 
folket. Livliga diskus¬ 
sioner om både politik 
och religion hör till 
vid middagsbordet. 
Det sägs att när två 
judar debatterar finns det åtminstone tre olika 
åsikter. 

Israel ser fram emot en stor turistinvasion 
inför år 2000. Många planerar att besöka lan¬ 
det. Kanske det är dags att pröva på några 
direktflyg från Brisbanes Kingsford Smith Air- 
port till Ben Gurion i Tel Aviv? 

Möjligheter till upplevelser i Israel är enorma. 
Man kan åka skidor i Hermon bergen och bada 
i Röda Havet vid Eilat. Likaså kan man på 
morgonen vandra i Hasmoneiska tunneln i 
Jerusalem och se resterna av Kung Salomos 
tempel och på eftermiddagen ha picnic vid 
Genesarets sjö i Galileen. Tycker man om att 
paddla kan man göra det längs Jordanfloden. 

Från landet som sägs ‘flyta av mjölk och 
honung' önskar vi alla Queensländarens läsare 
och vänner från vår tid i Brisbane... God 
fortsättning på det nya året! - Rune & Ole 
Brunell, Hacalanit 5/6, 43524 Raanana, Is¬ 
rael. 


Juridisk Rådgivning 

Svensk Lag 



Ragnar Påhlman, jur kand. mångårig 
ledamot av Sveriges Advokatsamfund, 
Domartjänstgöring vid 

Tingsrätt och Hovrätt. 

Samarbetar med advokatbyrå i Sverige. 

Familjerätt, affärsjuridik etc. 

Nu tillgänglig i Australien 
från sitt advokatkontor 

Grand flavszn 

P.O. Box 117, North Richmond 
New South Wales 2754 
Telefon 045-765 033 eller 045-765 132 



Legal Counsel- Swedish Law 

Ragnar Påhlman LLM, for many years a Member 
of the Swedish Bar Association. Served as Deputy 
Judge of the Borgholm District Court and Assis- 
tant Judge in the Stockholm Court of Appeal. He 
has an associate Law Firm in Sweden, specialis- 
ing on Famiily and Commercial Law 
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Många av våra nära och kära har under årens lopp 
blivit friställda. (“Friställd” är ett finare ord for 
arbetslös). Att anställa någon till sitt företag är det idag 
inte många som har råd med, i stället flyttar man sin 
verksamhet utomlands där ju arbetslönen är mer 
gynnsam for de svenska arbetsgivarna. Eller så hyr 
man in utländska firmor på kontraktsarbete. Som nu, 
när man håller på att bygga en järnvägstunnel genom 
Hallandsåsen t.ex. 

Det förvånar mig lite, att inga rapporter inkommit till 
Queensländaren från Sverige på den fronten, då det 
hela har orsakat en miljöskandal av största format med 
massor av protester och demonstrationer i Sverige. 
Bygget är redan försenat med 2 år beroende på diverse 
komplikationer som kommit i vägen.Det har visat sig 
att Hallandsåsen är mycket porös och vattenrik, varför 
vatten ständigt läcker in i tunneln. En fransk firma 
med ett “bombsäkert” meteriel fick i uppgift att fixa 
det hela. Men inte tanken fungerade det! 

Tätningsmedlet läcker ut med vattnet, och som om inte 
det var nog, har den franska finnan falskdeklarerat 
innehållet i sin produkt. Man har undanhållit det verk¬ 
liga innehållet av det höggiftiga ämnet akrylamid i 
tätningsmedlet. Arbetarna som inandades ångorna blev 
förgiftade. Koma som gick på bete och drack vattnet 
blev förgiftade och måste slaktas. Mjölken de produc¬ 
erade blev också förgiftad och fick tömmas ut. Ost och 
andra mejeriprodukter som framställdes av den mjölk 
som redan hunnit gå i produktion måste förstöras. För 
att inte tala om alla vilda djur som fatt sätta livet till. 
Fast älgarna lär visst hoppa högt av glädje, då ingen är 
benägen att gå ut och skjuta älg under älgjakten i år. 
Åtminstonde inte i trakten av Hallandsåsen... 

Det har rests skadeståndkrav mot den franska firman 
från markägare, djurägare, naturvårdare, livsmedel¬ 
sproducenter, SJ, Banverket m.fl. Man kan undra om 
de ansvariga känner någon byxångest? 

Banverket försökte förresten dumpa schaktmassor från 
arbetstunneln utanför Fröslöv i Skåne. Men man ska 
aldrig reta en skånsk bonde! Hämnden kom hårt och 
skoningslöst. Larmet gick genast ut till samtliga bönder 
i trakten: 

“Nu tänker de dumpa skiten här”! 

LJtan fördröjning eller tveksamhet kastade sig böndcma 
på sina traktorer, på vars nos de först monterat fast 
vassa gafflar. De fanns snabbt på plats vid alla 
tänkbara infarter, placerade så att de kunde gå till 


anfall om så behövdes! Lastbilarna som kom med 
dumpningsmaterielet iasåg det hopplösa i att ens 
försöka ta’ sig till dumpen. De ansåg det för klokast att 
vända tillbaka till den plats de kom ifrån, -lika fullas- 
tade som när de lämnade den platsen. Naturligtvis är 
inte allt elände i Sverige, - då hade vi valt att förlägga 
semestern någon annanstans. Det finns mycket gott i 
vårt kära hemland också. Wienerbröd, t.ex. Det finns 
ingen som bakar så goda wienerbröd som Fritidsbaren 
i Ystad! Men det är ju en annan femma. 

Lillemor Norlander, Mt.Isa 


| 
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”Folk bad till Gud och grät” 

Lotta Nordlander och Jeanette Landmark var två av 
det trettiotal svenskar som var med p k Aeroflots flygn¬ 
ing från Bangkok i lördags morse. - Jag var helt 
övertygad om att jag skulle dö. Planet kom knappt upp 
i luften och vi fick ingen information av personalen. 
Folk skrek och grät och råkade i panik, säger Lotta 
Nordlander. 

Ett 30-tal svenskar, varav fem bam, upplevde en 
skräckstart med en rysk Iljusjin 96 från Bangkok i 
härom dagen. Ena motorn brann. Planet kom knappt 
upp i luften. Folk skrek, grät, bad till Gud och råkade i 
panik, berättar Lotta Nordlander, 33, från Aspudden i 
Stockholm. Efter 45 minuter lyckades den ryske kapte¬ 
nen landa planet, med över 300 passagerare, på 
Bangkoks flygplats igen. - Det var hemskt vingligt 
ner. Jag var helt övertygad om att jag skulle dö. Vi fick 
ingen som helst information av kaptenen eller person¬ 
alen som spände fast sig längst bak i stället for att 
lugna passagerarna som sprang omkring och rökte och 
ringde i mobiltelefoner for att fä en sista kontakt med 
sina anhöriga. Lotta hade varit på semester med vänin¬ 
nan Jeanette Landmark. - Vi är flygrädda båda två, 
berättar Jeanette, så jag ringde till Hans Kjäll på Luft- 
fartsinspektionen och frågade om vi vågade åka med 
Aeroflot. Han lugnade oss, men bad mig ringa efteråt. 

- Det har jag gjort i dag. Det var den värsta skräckresa 
jag varit med om Vid den häftiga landningen låste sig 
ena hjulet och en brandbil fick ingripa mot röken. - 
Mina ben bara hoppade av skräck, berättar Lotta. 
Ryssarna rusade ur planet och in i taxfree och köpte 
konjak som de halsade ur flaskorna. Vi kördes till ett 
hotell på morgonen och klockan 14.30 i lördags fick vi 
den första informationen. Först skulle ryssarna hem. Vi 
skulle flygas hem med ett nytt, mindre ryskt plan 
senare. 20 av svenskarna vägrade och köpte nya biljet¬ 
ter med Swissair och andra bolag.De andra tvingades 
med. De hade inga pengar till andra bolag. - SvD. 
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Svenska Kyrkan 
i Brisbane 



Söndagen den l:a februari 

HÖGMÄSSA 

klockan 18.00 

NAZARETH 
LUTHERAN CHURCH 
12 Hawthorne Street 
Woolloongabba 

Kyrkoherde Adolf Warkki 

predikar 

Kyrkans kanslitider: 

Kansli och bibliotek är öppet 
Tisdagar 15.00-18.00 
Tel: (07) 3349 4881 



BRITTA ANDERSEN 

1947- 1997 
Jl(sl{ad, saknad 

Vår kära vän Britta Andersen finns inte längre 
bland oss. Detta är svårt att acceptera och 
förstå. 

Vi var vänner i mer än tjugo år och har många 
roliga och glada minnen tillsammans både i 
Sverige, U.S.A. och här i Australien. Britta och 
hennes man Kjeld tyckte liksom vi om att resa 
och detta förde oss samman här i Australien. 

Britta och Kjeld var ett stort stöd till oss när vi 
flyttade hit, och vi bodde hos dem under den 
första tiden här i Brisbane. 

Deras gästfrihet och information var 
ovärderlig. De blev vår nya familj. 

Britta var en glad och utåt riktad person som 
lätt fick kontakt med människor i alla åldrar. 
Hon blev ofta en central person bland våra 
vänner och hon har nu lämnat oss alla med stor 
sorg och djup saknad. 

Sov gott, Kjira (Britta. 

Catherine & Björn 

Angelika, Charlotta och Susanna Snöbohm, 
Manly. 





||| 
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Välkommen till 

SWEDES DOWN UNDER CLUB INC. 

ÅRSMÖTE 1998 

Lördagen den 14:e februari 
klockan 18.30 
FINSKA HALLEN 

(luftkonditionerad) 

64 Newnham Road, Mount Gravatt 

OBS! Endast finansiella medlemmar kan rösta vid årsmötet samt bli invalda i styrelsen . 

Efter årsrapport, val av ordförande och klubbstyrelse för 1998 följer 

O 

fl r § m ö t £§ m i d d a g £n 

(GRATIS FÖR BETALDA MEDLEMMAR) 

Anmälning till middagen sker telefonledes senast 9:e februari - 3375 4057 

■ I I I I I I I I I H l I I I I I I I I I I I l- H -l -H - H I M II I II 

Swedes Down Under Club Inc. 

A.G.M. 1998 

Saturday 14th February 1998 at 6.30 p.m. 

Finnish Hall, 64 Newnham Road, Mount Gravatt 
At the conclusion of the annual report, election of president and Office bearers for 1998 you are 

cordially invited to attend the 

fl.G.M. ©inn^r 

(free of charge to financial members) 

N.B. Only financial members can vote, propose for Office, or accept Office in the new committee. 

For catering purposes you are requested to signify your intent to attend the dinner 
by telephoning 3375 4057 no later than 9th February. 
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SWEDISH 
LASER 
ALIGNMENT 

TRUCK - TRAILER - BUS 
ON-SITE WHEEL ALIGNMENT 

Phone Gunnar Ståhlman - Mobile 0419-655 807 




Allt du behöver inom fastighetsmarknaden i 
syd-östra Queensland (och mer) finner du hos 

éCders ReaC (Z$tate, &eenCeig(i 

där den professionella mäklaren 
Susanne Bernats-Lewis 

ger bekymmerfritt råd angående inköp eller 
försäljning av fastigheter eller hyreskontrakt, 
så ring 

Susanne 3807 0999 
Fax 3807 4190 




Floristina 

at the Myer Centre 
Shop 43, Elizabeth Street, Brisbane 4001 
for all your floral needs - daily deliveries 
Major credit cards accepted 
Member of Interflora & Global Flowers 
OPEN 7 DAYS 
Phone 3229 9836 
Karl & Christina Hansson 


Clear Choice Carpet Care 

CARPET CLEANING - UPHOLSTERY 
CLEANING & DEODORISING 
DOMESTIC & COMMERCIAL 
PEST CONTROL 

Kim Wyatt 

Phone (07) 3801 3242 
6 HELIOS STREET, SHAILER PARK 4128 


Är du på norra sidan stan? 
Behöver du svenska varor? 

Då ska du titta in hos 
Inger & Ahmet Kiouzeller 
MIXED BUSINESS & HARDWARE 
2105 Gympie Road, Bald Hills 
Open 7 days a week 
Telefon (07) 3261 1447 


i 





Paul CTaham-Röwa 


r- r r * r 


(07) 3287 5087 

1 PAISLEY COURT 
MOUNT WARREN PARK 4207 


OPALS DOWN UNDER 

AUSTRALIA 

hl . 

australiska svarta solida opaler 
(solid black opals) 

till garanterat försäljningspris 

3204 7667 eller 3204 7099 


Scandinavian Bakery 

wm£^ 4... a fine selection of 

Freshly baked Rye Breads, 
Cinnamon Buns, Cakes and 
Imported Scandinavian Delicacies 
Shop 4, 22 Duke Street, Kingston 

Phone 3208 1067 
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Fånge i sin 
egen Borg 



Unge Björn Borg var ett 
fenomen, störst i världen som ten¬ 
nisspelare. Men som vuxen af¬ 
färsman blev han liten: en liten 
girig man som saknade social 
medkänsla. Vad annat kunde han 
bli? 

BJÖRN BORG var världens bäste tennisspelare under 
sjuttiotalet. Han vann Wimbledon fem år i rad 1976- 
1980 och fick två gånger Svenska Dagbladets 
bragdmedalj (1974 och 1978). Han stod i en klass för 
sig. 

1 början av åttiotalet avbröt han tenniskarriären för att 
etablera sig som affärsman. Han gick ihop med sin vän 
Lars Skarke, köpte fastigheter i Stockholm och gjorde 
aktieaffärer. Sedan satsade de på konfektion och mode, 
anställde personal och engagerade underleverantörer i 
Sverige och utomlands. Mycket pengar rann ut, litet 
pengar kom in. Helikopterresor och furstliga middagar 
kostade. 

Konkurs 

DET BLEV ekonomiska problem, men Björn Borg 
ansåg att han satsat tillräckligt. Han gick inte med på 
något ackord. Han ville inte göra rätt för sig; det fick 
bli konkurs. Av 350 fordringsägare fick de flesta in¬ 
genting. 

Lisbeth Stålborg ägde ett litet sömmerskeföretag, 2 x 
L, som drogs med i konkursen. Hon och hennes kom¬ 
panjon Lotta Redin fick en order från Borgs klädim¬ 
perium. De skulle sy upp en provkollektion av sportk¬ 
läder. Det var bråttom. 

De anställde tre extra sömmerskor och tackade nej till 
andra åtaganden. Sedan kom kraschen. Varken de eller 

2 x L fick några pengar. Förlusten på 350 000 kronor 
motsvarade företagets halva årsomsättning. 

Nej till betalning 

BÅDE TINGSRÄTTEN och hovrätten dömde Borg 
att betala tio miljoner kronor till 2 x L och en lång rad 
andra företag som drabbades av konkursen i Björn 
Borg Invest, men det satte han sig över. 

Borg hade tillgångar i bolag och fonder som hans 
föräldrar kontrollerar men påstod att han själv var 
utblottad och knappt ägde mer än t-shirten han hade på 
sig. 


Den store idrottsmannen framstod som en liten girig 
typ som struntade i alla utom sig själv och sin familj. 
Folke Rydéns TV-dokumentär om Borg och tennis- 
iij stjärnans kommentarer till TV-programmen tyder på 
att han ännu i dag som 41-åring är liten. Det är ännu 
| märkligare. 

Björn Borg måste naturligtvis själv svara för sina 
handlingar, men frågan måste ändå ställas om Borg 
kunde bli någon annan ”affärsman” än den han blev 
med hänsyn till de speciella omständigheterna, uppväx¬ 
ten, isoleringen, stjämkulten, rådgivarna och 
”vännerna”. 

Overkligt liv 

REDAN SOM tonåring drogs han in i en värld som 
inte har mycket med verkligt liv att skaffa. Där växte 
han upp i avskildhet, befriad från bekymmer, skyddad 
mot intryck från den sociala verkligheten, oförmögen 
att lära sig stava till begrepp som folkvett, social 
medkänsla och bildning. Han skulle spela tennis och 
tjäna pengar på det och i de avseendena hade han ingen 
överman. 

Det är något tragiskt och ödesbestämt över berättelsen 
om Björn Borg. 

Den lär oss en del om vad som kan hända med extremt 
begåvade ungdomar som av olika skäl förvägras rätten 
till normal uppväxt, utbildning och umgänge med van¬ 
ligt folk. 

Ingen är sniken egoist av födsel; några blir det genom 
uppfostran och ständig vistelse i skadliga miljöer. - 
Aftonbladet. 
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Församlingsnyheter från Svenska Kyrkan... 

Kyrkoåret har redan startat. Konfirmanderna skall un¬ 
der februari månad åka till Lismore Lutheran Church 
på konfirmandläger tillsammans med Kyrkoherde 
Warkki. 

Svenska Kyrkans i Brisbane årsmöte sker , efter gud¬ 
stjänsten, den l:a mars i församlingssalen. Det blir 
redovisning av förra verksamhetsåret samt val av ord¬ 
förande och styrelse inför 1998. 

Frukostklubben har också startat sina träffar i Daisy 
Hill State Forest. Man hade redan träff i slutet av 
januari. Mer information om Frukostklubben och dess 
teman i nästa nummer. 

Stöd Din Svenska Kyrka i Brisbane - Den stöder Dig 
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SCANDINAVIAN 

TRAVEL SERVICE 



, 


SWEDEN, DENMARK, NORWAY, FINLAND, ICELAND, 
GREENLÄND, FAROE ISLANDS, THE BÄLTIC STATES 

SPECIALPRISER TILL SVERIGE UNDER HÖGSÄSONGEN 1998 

Flera bolag erbjuder specialpris till Sverige under högsäsongen från den 16:e maj till 31 :a augusti. Fak¬ 
tum är att det blir billigare än någonsin att flyga till Sverige. Titta på priserna härnedan, fatta sedan luren 
och ring oss i Brisbane så försäkrar du dig om plats! 

1 För dig som är Qantas eller SAS Frequent Flyer och föredrar de snabbare förbindelser som dessa 
bolag erbjuder bokar vi dig för $2340.00. Du kan åka från Melbourne, Sydney, Adelaide, Brisbane eller 
Cairns. Åker du från Perth betalar du $50.00 mindre. 

2. Thair Airways är mångas favorit och erbjuder sina specialpriser från Sydney, Melbourne 
och Brisbane. Då det blir det ett dagsuppehåll i Bangkok på återresan ingår ett dagrum i priset 
på flygplatshotellet. Passa på att handla billigt i Bangkok. 

3. Qantas och Finnair flyger du med från Adelaide, Melbourne, Sydney, Brisbane eller Cairns 
via Singapore eller Bangkok och du kan även ta ett stopover i Helsingfors. Tag Silja Line till Stockholm, 

men det kostar lite extra. 

4. Du kan använda Qantas, Ansett, Singapore Airlines, Thai Airways till Asien och flyger sedan 
Lufthansa till Frankfurt & Skandinavien. Priset gäller från Sydney, Melbourne, Adelaide, Brisbane 

Cairns. 


ALTERNATIV 1 
ALTERNATIV 3 


$2340.00 

$ 2100.00 


ALTERNATIV 2 
ALTERNATIV 4 


$2130.00 

$ 2100.00 


ALTERNATIV 5 - För den mer äventyrlige. Du kan nu färdas i Marco Polos fotspår per tåg hela vägen 
från Beijing via Xian, Urumqi, Alma Ata, Tashkent, Samarkand, Bukhara till Moskva och vidare till St. 
Petersburg och Stockholm. Kontakta oss för ytterligare detaljer. 

Hör av Dig... Ring Hans eller Patricia... 



The Monsions - 40 George Street - Brisbane, Queensland 
Phone (07) 3229 5031 eller 3229 5785 Fax: (07) 3221 9731 
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PER.ANDEFLS PAGOLDH 


B.D.Sc. STOCKHOLM 
A.D.E.C. SYDNEY 


LEGITIMERAD TANDLAKARE 
11 Kings Road, Taringa 
Telefon till mottagningen: 
3870 4483 3870 4636 


Tänker du resa under 

Du kan börja glädjas åt din resa redan nu genom att 
prata igenom dina researrangemang med oss. Vi har 
mer än 10 års erfarenhet med bokningar runt världen 
med speciell känsla för noggranhet. 
Affärsresor eller privatresor - vad du än väljer märker du 
snabbt våra billiga priser. 

Vad sägs t. ex. om 

Lufthansa till 50 städer i Europa $ 1477.00 
eller 

Jorden Runt för bara $ 1625.00 

(avresa 16:e januari - 28:e februari + flygplatsskatt) 

Fråga om våra inrikes turpaket i Australien! 

Ring 07 3209 3444 

LA ILA BJÖRNSSON 

Global Active Travel 

Studio 2, hörnan Cinderella Drive-Fitzgerald Avenue, Springwood 

Kvällstid kan du ringa 3219 7410 


PACCON 

Pty. Ltd. 

Pacific Consulting 

(07) 3886 6688 

Michael Ahlberg macs 

21 years experiencc 

You have expensive Software 
make it work for you! 
Reduce time spent on 
office work - work smarterI 

Business analysis 

All Software help, Windows, OS/2 

Advice, Software, hardware 

MS Access Databases 

Risk analysis, data storage, backups 

Casual stafiF assist 

Training & Coaching packages 

Internet assist world connections 

We will use the net for you, demo, etc. 


f>vensfca 

Lördagssfcolan 





Lördagar mellan 0l.00-u.00 
West End State School 

Svenska Lördagsskolan är öppen för 
elever mellan 1-12:e klass 
Välkommen att studera svenska 

Information om inskrivning för 1998 läsår, ring 

3351 3910 eller 3822 1303 
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Anders Tuominen 

Luxury Taxi & Limousine Service 


Brisbane ’s Best 



Phone 0412 202 911 

Weddings - Tours - Any Special Occasion 


ST. LUCIA QOLF CLUB 
Jens Holland & Hans Pettersson 
Bar, Restaurant & Function Rooms 



Carawa Street, St. Lucia 

Tel. 3870 3433 

Fax: 3371 4331 
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THERApy * hyengsis * kup 

SjpeoiaM; OverweighL JteMonshäp- 
-fional Trauma* Chii<fiK>öd and. &emai Depms- 

mw, <Me£ Joatasy. CMlt, 

Afåäte&yt Sims, Smoking 

Ato; ftmr CMd HEM Tte-apy 

tars Andersson 

M So j. f>ip. Psy Th H Dfp, M, 

Registered Theraptst 
Over 15 Years experbnce 
NÖW m TOÖWÖISIG - BRISBANE 
(07)3217 7272 


RUTAN KAN BU DIN S 
BARA 

$55.00 

OM ÅRET 

. Ring oe*. höka annonaptetetl 

Q DEBNSLÄND AREMS 

marsnummer 


ALEXANDRA HILLS 
CHIROPRACTIC CENTRE 

lst floor, Alexandra Hills Shopping Centre 
Cambridge Drive, Alexandra Hills, Queensland 

Dr. Hans Lindgren 

DOCTOR OF CHIROPRACTIC 

PHONE 3824 4277 
FAX 3824 4311 



Stig R. Hokanson 

B A (Hons). Orad Dip Ed J P Qual C MC 




Bröllop pa svenska 

(också borgerliga begravningar och dop) 

16 års erfarenhet - er trygghet 
Ring och boka: 

3209 9172 


LÄGENHET TILL SALU 

Albion Heights 

(bara 5 km fill centrum av Brisbane) 

2 sovrum, stort vardagsrum med balkong 
Vidsträckt utsikt. 

Privat och lugnt omräde. 

Kontakta Gunela Astbrink för inspektion 

TeL 07 3371 6336 (kvällstid) 
eller 07 3840 7867 (dagstid) 

. E-mäil: g.astbrink@gsa.com.au 


TJXJF' 

LINDKVIST 

FOR ALL YOUR C ARPENTRY 
& RENOVATION SERVICES 

P.O. Box 569 Noosa Heads 4567 

Phone (074) 745 104 

M0BILE- 0412 077 834 
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NYHerep. fpAn svepte 

God fortsättning på 98:an! 

Här i Sverige har det hänt en hel del medan 
ni i Australien har haft er semestermånad. 

Vädret 

t.ex. har varit omväxlande. Vi hade ett fint 
julväder med lagomt med snö och kyla i hela 
landet, men just till nyårshelgen kom vänd¬ 
ningen och de varma vindarna från sydeuropa 
och Atlanten gav plusgrader och smälte bort 
snö och is i södra Sverige. I norra Svealand 
och Norrland fick man också mildväder, men 
snötäcket påverkdes föga. Vid tret- 
tondagshelgen drog ett oväder in med blötsnö 
och hård vind. Detta medförde att träd böjdes 
med över kraftledningaroch förorsakade lång¬ 
variga strömavbrott. I mitten av januari drog 
ett oväder in över mellannorrland och stora 
problem med el.försörjningen och trafikhin¬ 
der. Just nu i slutet av månaden har vi åter 
begåvats med snö och kyla och vädertjänsten 
spår att hela landet skall få en kallare och 
stabilare period. 

Julhandel 

slog nytt rekord i år och det beräknas att 
julhandeln omsatt över 32 miljarder. De¬ 
taljförsäljningen för hela året ökade med 2.2 
% och BNP (bruttonationalprodukten) ökade 
med 2,7. Glädjande siffror. 

Arbetslösheten 

går ner, men förfarande var över 200.000 
öppet arbetslösa vid årets slut. Ordertillgån¬ 
gen är god hos industrin, men behöver inte 
nyanställa för att klara av leveranserna. 

Ekonomin 

håller sig inom de beräknade ramarna. Infla¬ 
tionen för 1997 blev 1,9 % och den ränte¬ 
höjning på 0,25 % som Riksbanken beslutade 
i början av december, har inte haft någon 
effekt. 

Avtalsrörelsen 




har kommit igång och först ut var Pappersarbe- 
tarförbundet och de har nu sitt avtal klart. 
Avtalet är treårigt och ger både ökade löner 
och minskad arbetstid. Avtalet torde bli vä¬ 
gledande för de andra förbunden och arbetsgi¬ 
vare. 

Politiskt 

kommer 1998 bli ett spännande år då vi har 
valet i september. Ännu har inte valrörelsen 
kommit igång, men det "mullar" i bakgrunden. 
Vi de senast opinionssiffrorna hade S 38,5 % 
och M 30 %. 

SAAB 

i Linköping lägger ner sin civila flygplanstil- 
lverkning, men tillverkningen av militärplanet 
Jas fortsätter. Förhandlingar om leverenser till 
Sydafrika och Chile pågår. 

Norge 

"ropar" fortfarande efter arbetskraft och många 
svenskar har nu fasta arbeten i Norge. (Vårt 
nya Amerika?) 

8.847.089 

var folkmängden i Sverige vid årsskiftet och 
det är en ökning med 2.590. För första gången 
sedan år 1809 överstiger antalet döda antalet 
födda. 

Palmemordet 

är åter uppe till debatt och åklagaren har hos 
HD begärt resning i målet. Det är nya utred¬ 
ningar som gett misstankar mot den tidigare av 
tingsrätten dömde, men av hovrätten friade, 
Christer Pettersson. Besked om ev. 
resning kommer i slutet av februari. 

Boris Jeltsin, 

Rysslands president, har varit här på stats¬ 
besök. Det var första gången på 90 år som vi 
haft besök av ett ryskt statsöverhuvud. Under 
besöket diskuterades säkerhets- och handels- 
frågor. Bl.a vill ryssarna att vi skall importera 
gas från dem och bygga en gasledning genom Si 
Sverige f.v.b till sydeuropa. 
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Nobelfesten 

i december blev den sedvanliga pampiga fes- 
* ten med utdelning av Nobelprisen (8 milj. i 
|| år). TV- sändningen från föreställningen gick 
|| ut över hela världen och ger god PR för 
||j Sverige. 

| Nazismen 

|| har åter blivit aktuell i föga smickrande sam- 
II manhang i Sverige. Trots bevakning och 
stark opinion mot, så lyckades de anordna ett 
stort möte i en danslokal i Stockholm. 
|| Polisen slog till och samtliga över 300 delta¬ 
garna anhölls. Fyra deltagande USA- med- 
j borgare dömdes till en månads fängelse för 
] hets mot folkgrupp. 

I Victoria, 

! vår kronprinsessa, har haft en ansträngade 
| studietid i Frankrike och drabbats av ät- 
|j störningar. Detta har resulterat i ett enorm 
| mediaintresse för henne. Hon har nu 
| övervunnit sitt problem och återgått till 
| studierna, med de planerade studierna vid 
| Uppsala universitet har inställts och istället 
| studerar hon nu i USA. 

Hälsoläget 

i Sverige i övrigt är gott. Någon influensae- 
pedemi har inte uppbarat sig ännu. 

Danmark, 

vårt grannland, har haft lite "huvudbry"! 
Tidigt en morgon i början av januari kunde 
man konstatera att den "Lille Havsfrue" som 
sitter på en sten vid hamninloppet till Köpen¬ 
hamn, hade fatt sitt huvud avsågat. Efter 
drygt en vecka kunde man spåra vandalerna 
och återfå huvudet. Det är andra gången på 
30 år som samma sak hänt. 

Mobiltelefoner 

har blivit populära och man beräknar att det 
finns nästan lika många mobila telefoner som 
fasta abonemang i Sverige. Anledning till 
detta kan vara att kundtjänsterna skänker 
telefonerna vid tecknade av ettårs- kontrakt. 


Jubilar: 

Greve Sigvard Bernadotte 90 år. 

Avliden: 

Torsten Nilsson, f. utrikesminister, 91 år. 

Sportsammandrag: 

Annica Sörenstam, vår duktiga golfspelare, ut¬ 
sågs som årets spelare och vann även penning¬ 
ligan. Ylva Nowén heter vår nya slalomstjäma. 
Fyra raka världscupssegrar och ledning i 
poängligan i världscupen bådar gott för framti¬ 
den. Pernilla Wiberg, vår tidigare slalomsdrot- 
tning, har haft otur med skador och har inte 
kunnat göra sig själv rättvis. Hon är nu på 
bättringsvägen och vi far hoppas att hon kan 
deltaga i OS . Magdalena Forsberg, skidskyt¬ 
ten, har inlett även denna säsong med segrar 
och leder även världscupen. Anna Lindberg, 
simhoppare, hade stora framgångar vid 
Nordiska mästerskapet i simhopp och vann sex 
guld av sex möjliga! Läng skidåkarna har 
avverkat sina SM- tävlingarna i Sundsvall och 
här blev det som vanligt Vladimir Smimov 
som dominerade herrtävlingama och Antonia 
Ordina som tog alla tecken bland damerna. 
Någon nordisk ishockeyliga blir det inte nästa 
år som planerats då Finland ej ställer upp. En 
rekordtrupp på 105 aktiva har Sverige anmält 
till vinter- OS i Japan 7-20 febr. För första 
gången är ingen svensk anmäld i backhoppn¬ 
ing, ej heller i skridsko. Tomas Brolin har fatt 
en lyckad start i sin nya engelska klubb Crystal 
Palace. Allt talar för att han på allvar är till¬ 
baka till sin elitform. 

PS. 

Just i "pressläggningen" meddelas att den kän¬ 
guru som var synlig i Värmlandsskogama i 
somras, nu i dagarna åter varit synlig. Det är en 
trovärdig person som påstår sig ha sett den på 
nära håll. Spår i snö skall analyseras. Vi 
återkommner! 

Rune Hager 
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Gunnar Werner 
och de fuskande 
kineserna... 

Det har plaskats värre i poolen i Perth! Det nyss 
avslutade världsmästerskapet i 
simning blev en ödesdiger kamp ^ __ 
om droger i sport istället för fokus 
på simning. Svensken Gunnar 
Werner har varit på TV och 
försökt reda ut den härva som 
kinesiska laget orsakat. Gunnar 
Werner såg ut som om han helst 
hade velat vara tillbaka i Sverige 
istället för det heta Perth, W. A. 

Vad har vi lärt oss från detta fiasko? Jo vi har lärt oss 
att FINA är maktlös mot kineserna. Då den gamle 
australiske tränaren Don Talbot dundrade på om att 
“skicka hem packet!” blev han anklagad för att vara 
upphetsad. 

Gunnar Werner ansåg det vara nog att bara de kineser 
som man kunde bevisa var steroidpåverkade skulle bli 
utvisade. Denna typiskt svenska, snälla och kompro¬ 
missande attityd skulle då endast utesluta kvinnor, eller 
unga flickor, som de flesta egentligen är, trots att deras 
fysiska utseende har antagit en transexuellt manligt 
skepnad. Visst kanske de inte har adamsäpplen, men 
resten av kropparna på dessa kinesiska simmare ser ju 
helt manliga ut. Detta noterades mycket finurligt av 
Sunday MaiFs tecknare då han tecknade åtta flickor på 
startpallama, sju av vanlig storlek, en (från Kina) tre 
gånger så stor! 

Allt detta bådar inte gott inför Sydney 2000. Det 
uppenbara fuskande som kineserna kör med, och som 
FINA och Gunnar Werner har så svårt att komma till 
tals med måste innan nästa olympiad utplånas. Om 
inte, blir ju aktningen för olympisk sport relegerad till 
samma ställning som professionell brottning, med stö¬ 
nanden och dunkanden i golvet, där feta gamla far¬ 
bröder låtsas att de slår varandra. 

Med andra ord, vill vi att simning och andra prestation- 
ssporter ska vara drogfria eller inte? 

Om FINA och Gunnar Werner inte kan klara av den 
biten kanske det är dags att införa betydligt strängare 
straff. EN UT ALLA UT kanske vore något att tänka 
på. En idrottsman eller idrottskvinna från ett landslag 
visar sig efter testkontroll positiv till förbjudna droger 



medför att hela hans/hennes landslag diskvalifiseras. 
Hårda bud? Kanske. Men vad är alternativet? 

Östtysklands herravälde över sport innan landet up¬ 
phörde och blev del av ett förenat Tyskland är ju ett 
lysande exempel på missbruk på högsta ort. Under 
kommunismen var det ju helt okey att tvinga i droger i 
| s.k. lovande flickor så unga som 12 år. 

Resultatet på medalj listorna var bra, men de fysiska 
förändringar som drogerna medförde gjorde att många 
aldrig kunde föda bam, och fick fysiska lidanden och 
hormonrubbningar som vuxna. 

Om vinnandet i sport har 
gått så långt, kanske det 
vore bättre att lägga ner de 
| s.k. världmästerskapen och 
olympiska spelen. Den mod¬ 
erna olympiaden, som star- 
i;i tades 1896, har ett sekel 
efter starten urartat till fusk och mygel. Det är hög tid 
Australien som värdsnation tar tuffa steg mot fusket. 

Vi har ju endast två år på oss! 

Mina grannars bam spelade cricket häromdagen. Ett 
väldans tjut och oväsen strömmade in genom mitt 
kontorsfönster. En av 6-åringama vägrade att gå ut. 
Han var ute, enligt alla de andra små gossarna, men 
påstod att han inte var klar då bollen kom. En av 
mammorna, säkert förnuftigare än Gunnar Werner och 
FINA, kom ut på gården, förklarade för grabben att 
man inte får fuska i cricket. 

Pojken började gråta, hans kamrater skrattade och 
gjorde situationen ännu värre. Pojken blev sittande en 
stund. Sedan var det visst halvtid med glass och dricka. 
Pojken lovade under rasten att inte fuska igen. 

Han blev återinsläppt i kamratkretsen och sprang 12 
runs innan han igen åkte ut, denna gång utan protest. 
Kanske mamman skulle anlitas av FINA? 

Mig veterligen innehöll varken saften eller glassen 
steroider. - Red. 
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Svenska Skolan i Brisbane 

(Etablerad 1983) 

Undervisning i svenska äger rum vid 
Slacks Creek State School - G Block 

Daisy Hill Road, Slacks Creek, Queensland 4128 

TISDAGAR 

mellan 16.00 - 18.00 

undervisningen är öppen för elever mellan klass 1-12 
plus elever vid T AFE instituten 


Skolans 15 :e verksamhetsår inleds nu. Om du har 
skolåldriga barn eller barnbarn, varför inte låta dem delta i svenskundervisning? 
Tvåspråkighet är en fördel i livet och inte tung att bära som vuxen. 

Hjärtligt välkomna till det nya läsåret som lovar att bjuda på mycket gott... 

Upprop för höstterminen och 1998s läsår sker tisdagen den 3:e februari. 
Information om inskrivning, undervisningsprogram etc. 
tel. 3209 9172 eller 3396 6892 
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1 J. G. LOHRISCH 

| ' BEGRAVNINGSBYRÅ 

:j Richard & Vickv Loliri sch 

Etablerad sedan 1 870-talet 
i; Personlig omvårdnad 

når den söm häst behövs 

\ Vår erfarenhet - Vårt ansvar - Er trygghet 
\ Höman York & Manilla Sts., Beenleigh 
Tet. 24 timmar om dygnet 

3287 2030 

- Kl..VIN POTTER. 

0* mioi.sTKUv 

"t Soffgrupper & Matsalsmöbter 

Antika möbler omtapetserade 
j|^ ÖVER 30 ARS ERFARENHET 

Garanterad, yrkesskicklighet - f ri kvotering och rådgivning ; i i 
Gratis a i /hämtning och fe verans : 

6 Ferguson Street Tel. 3841 458.8 

Underwood Q. 4119 Mobile 014 910 463 

POLARIS 

CLEANING SERVICE 

Carpet Cleaning 

Commercial & Domestic Services 

Yvonne Lindquist 

Mobile0I9 -486 830 

TOVE KOFOTAR 

TILL SNICKARE OCH MONTÖRER 
tillverkade av superstarkt svenskt 
fjäderstål. Perfekt design för svårtåtkomliga ställen. 
Importören 

SVK CONSTRUCTIONS 

Seppo Koskelainen 

120 Keir Road, Bellthorpe, Qld. 4515 

Tel. 074-965 151 - Fax 074-965 186 

Home Improvements & Maintenance 

QSBA Lic. No. 73145 
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Ja må 8om feva 
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||: Lars-Erik Holmberg 

2:a februari 

51 1 

|| Rebecca Ilokanson 

3:e februari 

27 

||j Lisa I lokanson 

3:e februari 

51 1 

i Mervyn Harcourt 

3:e februari 

49 

||; Kent Alfredsson 

3:e februari 

29 

|| Tony Bowman 

3:e februari 

32 8 

i!ij| Mattias Harcourt 

4:e februari 

21 

:||| Tea Olin 

5:e februari 

71 

$:$: Logan Pihl 

7 :e februari 

14 11 

Sofia Wingden 

9:e februari 

5 II 

|| Göran Olsson 

9:e februari 

51 

||j Karina Holmberg 

10:e februari 

9 

Eivor Domeij 

10:e februari 

64 

|| Sofie Pettersson 

13:e februari 

26 || 

|i| Katarina Pettersson 

14:e februari 

12 1 

ijijijij Eva Kerr 

16:e februari 

45 

i|| Mikael Ekvall 

17:e februari 

10 

|g Annelie Dahlen 

18:e februari 

21 

M Anna Ken- 

19:e februari 

24 

|| Martin Marklund 

25 :e februari 

7 

|| Diane Pihl 

27:e februari 

41 | 

H Y ohanna Dups 

27:e februari 

16 

|| Birger Lindeman 

28 :e februari 

75 


VIGDA 


||: Lars Korgård Henriksen och Lone Fredriksen, Fred- |§ 

|| eriksberg. Vigda vid Cascade Gardens, Broadbeach, p§ 

|| 9:e december. Vigselförrättare var Stig R. Hokanson. 

|| Erland Kosovac och Eva Reinhold, Örebro. Vigda vid !| 

. Byron Bay Lighthouse. Byron Bay, NSW, 27:e de- j!| 

|iji: cember. Vigselförrättare var Stig R. Hokanson. |ji 

11 AVLIDEN 


| Britta Andersen, 50, 

avliden 10:e december. Be- ;|j 

;i|| gravningen ägde rum 

i Nazareth Lutheran Church |j 

H 19:e december. Nännast sörjande var maken Kjeld |j 

... Andersen, Tingalpa. 

Begravningsförrättare 

var Stig |i 

II R. Hokanson. Se minnesruna sid. 15. 


SKANDINAVISKT PÅ SBS IV 


ijg Söndagen den l:a 

februari kl. 11.30. 

National ;!;$ 

: Hockey League (NHL). Många svenskar i lagen. Väl $£ 

| värd en titt. Hård, tuff hockey... när den är som bäst. 

Tisdagen den 10 februari kl. 21.30 Ondt Blod. 

Dansk långfilm från 

1966. Lasse, en socialarbetare 



hos polisen tar fem hårda förbrytare på en resa till norra 
Sverige. Trots att han menar så väl, går allt åt skogen. 
I rollerna: Jens Okking, Thomas Bo Larsen och Anders 
Nyborg. 

Torsdagen 12:e februari kl. 12.30, Sofie, svensk lång¬ 
film från 1992. Vann Montreal Filmfestivalen samma 
år. Handlar om en judinna i Köpenhamn som står i 
valet att antingen fly med sin älskare eller gifta sig med 
en ortodox jude. I rollerna: Karen-Lise Mynster, Erland 
Josephsson och Ghita Norby. 

VALUTAKURSEN 

Vid pressläggningen stod kursen som följande: $1.00 = 
SKR 5.29:- 

RADANNONSER 

Queensländaren börjar i nästa nummer radannonser. 
Underlag visas finnas för detta i tidningen. Det bästa 
för er läsarna är att det är gratis! Om ni har någonting 
som ni vill sälja eller något ni kanske söker skriver ni 
till Radannonser, Queensländaren, P.O. Box 3353 
Loganholme, Queensland 4129. Annonserna måste 
vara redaktionen till handa senast den 20:e vaije må¬ 
nad. Vad kan man annonsera? I stort sätt allt. Bilar, 
husgeråd, lägenheter, kläder, cyklar, leksaker, 
dataspel... ja, listan är som ni kan förstå ändlös. Bli av 
med oanvända prylar i garaget som bara ligger och tar 
plats. Använd RADANNONSERNA Glöm inte att 
skriva ner ert telefonnummer! Ni kan också faxa in era 
annonser till redaktionen, fax nummer 3209 6729. 

SVERIGEVÄDRET VID PRESSLÄGGNINGEN 
Stockholm +1, molnigt, Göteborg +2, molnigt, Malmö 
+4, regn, disigt, Kiruna -11, snö. 

Mörklagt Trelleborg, vintern 1940 

Mörkläggning och minus 14 grader C. 

Har du sett en stad i vinter skrud, 
mörklagd, endast störd av vindens ljud. 

Torget är som ett vitt lakan 
och övergiven är Algatan, 
snödrupad, frusen och selen 
ligger sjöormen och jungfrun helt gemen. 

Några droskor sätter sina spår 
och rullar ut i Nygatans korridor, 
ner till färjans spärrande hål. 

Enstaka passagerare når Sverige, sitt mål. 

Kaj Håkansson, Albion. 
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Nästa Queensländaren utkommer i mars 1998. 
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JJutik hemlängtan 


Nu går det att handla allt du vill på internet. Butik Hemlängtan säljer allt från 
lakrisbåtar, veckotidningar CDs, barnböcker och mat... 
till alla tänkbara andra svenska prylar. 

Butikens utbud är helt enkelt massivt! 

Butik Hemlängtan hittar du på 
http://www.butik-hemlangtan.rn.se 
Aldrig tidigare har det varit så lätt att handla i Sverige utan att lämna Aus¬ 
tralien.Fördelarna är många! Beställningsordertas emot per e-mail, fax eller 
vanligt gammalt brev.Prislista skickas omedelbart till dem som inte har inter¬ 
net. Färskt och frodigt packas sedan varorna i styva kartonger och fraktas med 
ilfart till väntande kunder i Australien, Nya Zealand eller de hundratals länder 
där svenskar är bosatta. Moms bortfaller naturligtvis och till Queensländarens 
läsare erbjuder Butik Hemlängtan 10% rabatt på varorna! 

Glöm inte att ange att du såg annonsen i Queensländaren! 

Butik Hemlängtan 

Fax 0011 46 4670 6995 
E-mail: handla@butik-hemlangtan.rn.se 
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SCANDINAVIAN1 



Sweden, Den mark, Norway, Finland, 1 c eland, Greenland, Faroe Islands, The Baltic States 



The Reliable Airline KLM 

Royal Dutch Airlines 

Genom vårt samarbete med KLM kan 
vi erbjuda marknadens bästa priser. 

Slå oss en signal to check it out... 

(A division of the Mansions Travel Service) (07) 3229 5631 

Scandinavian Travel Service, 40 George St, Brisbane 



Did you say 
computers? 

L^tam|opdl "P+y. L-td. 

IJpgrades - Windows - Support - Ram 
CD ROM - Multimedia - Modems - Discs 
Ink Jets - OS/2 - Laser Printers - Scanners 


Llaeold 

/\)y0ee.K\ 

All this, and more 
Just pick up the phone 
Phone (07) 3844 8222 
Fax (07) 3844 8090 
After Hours (07) 3286 5562 
Mobile 0411-411 822 
Hardware - Software - Consulting 




Seeure 
Queensland 
Property 
Investments 

Hans Axmacher 

Känner du dig osäker på fastighetsmarknaden. 
Vet du kanske inte riktigt hur ”Negative 
Gearing” och ”Leveraging” fungerar? Har 
du full insikt i gällande avskrivningsregler? Är 
du osäker på vilken investering som är 
fördelaktigast? Enfamiljshus, lägenhet, 
townhouse, affärslokal, kontorslägenhet, 
industribyggnad etc. Vi har kunskapen som du 
kan dra nytta av för att göra en solid, säker 
investering med hög avkastning och låg risk. 
Kontakta med förtroende oss för kostnadsfri 
vägledning utan nå got som helst köptvång . 




PROJECT MARKETING 


Level 17, 80 Albert Street 
Brisbane 

E3 PO Box 288, Albert Street 
Brisbane Qld 4002 
C (07) 3229 6444 
få (07) 3221 2241 












































